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MINUTA DE APÓLICE DE SEGURO 

 
 
 
DADOS DO SEGURADO/TOMADOR 
 
ITAIPU BINACIONAL 
Av. Silvio Américo Sasdelli, 800 – Vila A 
CEP 85.866-900 – Foz do Iguaçu - PR - Brasil 
CNPJ 00.395.988/0014-50 
 
Avenida España, nº 850 entre Perú y Padre 
Pucheau 
Asunción - Paraguay 
Ruc: 80013737-0 
 
DADOS DO CONSÓRCIO BINACIONAL/ 
SEGURADORAS 
 
_____________________________ 
_____________________________ 
_____________________________ 
 
 
CAPÍTULO I 
DA PARTICIPAÇÃO PARITÁRIA 
 
CLÁUSULA 1ª As indenizações a que o 
Segurado tiver direito ao abrigo deste contrato 
Global de Seguros, compoem-se de 50% 
(cinquenta por cento) parte dos 100% (cem por 
cento) como obrigação a cargo das Seguradoras 
brasileiras e 50% (cinquenta por cento) parte 
dos 100% (cem por cento) como obrigação das 
Seguradoras paraguaias, todas identificadas no 
Instrumento de Constituição de Consórcio citado 
na Cláusula Terceira, cujas responsabilidades 
operacionais são solidarias, simultâneas e 
indivisíveis. 
 
 
CAPÍTULO II 
DO OBJETO DA APÓLICE 
 
CLÁUSULA 2ª Constitui objeto da presente 
Apólice a cobertura de Seguro de 
Responsabilidade Civil de Administradores 
(D&O), contratado por ITAIPU BINACIONAL 
(tomador) em benefício de pessoas físicas que 
nela, e/ou em suas subsidiárias, e/ou em suas 
coligadas, exerçam, e/ou passem a exercer, 
e/ou tenham exercido, cargos de administração 
e/ou de gestão, executivos, em decorrência de 
nomeação, eleição ou contrato de trabalho 
(segurados), ou pela própria pessoa física, 

  
MINUTA DE PÓLIZA DE SEGURO 

 
 
 
DATOS DEL ASEGURADO/TOMADOR 
 
ITAIPU BINACIONAL 
Avda. España, nº 850 entre Perú y Padre Pucheau 
Asunción - Paraguay 
Ruc: 80013737-0 
 
Avda. Silvio Américo Sasdelli, 800 – Vila A 
CEP 85.866-900 – Foz do Iguaçu - PR - Brasil 
CNPJ 00.395.988/0014-50 
 
 
DATOS DEL CONSORCIO 
BINACIONAL/ASEGURADORAS 
 
_____________________________ 
_____________________________ 
_____________________________ 
 
 
CAPÍTULO I 
DE LA PARTICIPACIÓN PARITARIA 
 
CLÁUSULA 1ª Las indemnizaciones a que el 
asegurado tuviere derecho bajo cobertura de este 
contrato Global de Seguros, se componen de 50% 
(cincuenta por ciento) parte de los 100% (cien por 
ciento) como obligación a cargo de las 
Aseguradoras brasileras y 50% (cincuenta por 
ciento) parte de los 100% (cien por ciento) como 
obligación de las Aseguradoras paraguayas, todas 
identificadas en el Instrumento de Constitución 
de Consorcio citado en la Cláusula Tercera, cuyas 
responsabilidades operacionales son solidarias, 
simultáneas e indivisibles. 
 
 
CAPÍTULO II 
OBJETO DE LA POLIZA 
 
CLÁUSULA 2ª Constituye objeto de la presente 
Póliza la cobertura de Seguro de Responsabilidad 
Civil de Administradores (D&O), contratado por 
ITAIPU BINACIONAL (tomador) en beneficio de 
personas físicas que en ella, y/o en sus 
subsidiarias, y/o en sus coligadas, ejerzan, y/o 
pasen a ejercer, y/o hayan ejercido, cargos de 
administración y/o de gestión, ejecutivos, en 
virtud de nombramiento, elección o contrato de 
trabajo (asegurados), o por la propia persona 
física, conforme especificado abajo: 
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conforme especificado abaixo: 
 
I. qualquer pessoa física que é, foi ou será 

membro do Conselho de Administração e da 
Diretoria Executiva da ITAIPU; 

 
II. qualquer empregado da ITAIPU a quem 

sejam outorgados poderes ou competência, 
por meio de procuração ou ato de 
delegação, para representar a ITAIPU, 
firmar documentos e praticar atos em 
nome desta em relação a quaisquer órgãos 
públicos, pessoas jurídicas, de direito 
público ou privado, e pessoas físicas; 

 
III. os empregados da ITAIPU que, mesmo sem 

procuração ou ato de delegação, sejam 
gestores responsáveis pelos processos da 
SOX; 

 
IV. Tipo de Apólice: Apólice à Base de 

Reclamação com Notificação; ficando 
facultado ao Segurado, exclusivamente, 
durante a vigência da apólice, a 
possibilidade de registrar, formalmente, 
junto à Seguradora, fatos ou circunstâncias 
potencialmente danosos, cobertos pelo 
seguro, mas ainda não reclamados, 
vinculando a apólice então vigente a 
reclamações futuras que vierem a ser 
apresentadas por terceiros prejudicados (se 
o segurado não tiver registrado, na 
seguradora, o evento potencialmente 
danoso, e este vier a ser reclamado, no 
futuro, por terceiros prejudicados, será 
acionada a apólice que estiver em vigor por 
ocasião da apresentação da reclamação.) 

 
 
V. Âmbito de Cobertura: Cobertura em Âmbito 

Mundial. 
 
Parágrafo único Fazem parte do objeto 
da apólice as definições que se encontram 
descritas no Anexo I - Definições - Objeto do 
Seguro D&O, desta Minuta de Apólice. 
 
 
CAPÍTULO III 
DOS DOCUMENTOS E PROVA DE SEGURO 
 
CLÁUSULA 3ª A presente Apólice se rege pelas 
cláusulas e condições nela contidas e pelos 
anexos abaixo relacionados que, devidamente 
rubricados, dela constituem parte integrante: 
 

 
 

I. cualquier persona física que es, fue o será 
miembro del Consejo de Administración y 
de la Dirección Ejecutiva de la ITAIPU; 

 
II. cualquier empleado de la ITAIPU al que le 

sea otorgado poderes o competencia, 
mediante documentos o actos de 
delegación para representar a la ITAIPU, 
firmar documentos y practicar actos en 
nombre de esta, con relación a cualquier 
órgano público, personas jurídicas, de 
derecho público o privado y personas 
físicas; 
 

III. los empleados de la ITAIPU que, sin 
poderes o actos de delegación, sean 
gestores responsables por los procesos de 
la SOX; 

 
IV. Tipo de Póliza: Póliza a Base de Reclamo 

con Notificación; quedando facultado al 
Asegurado, exclusivamente, durante la 
vigencia de la póliza, la posibilidad de 
registrar, formalmente, en la 
Aseguradora, hechos o circunstancias 
potencialmente dañosos, cubiertos por el 
seguro, que no hayan sido reclamados, 
vinculando la póliza vigente a las 
reclamaciones futuras que pudieran ser 
presentadas por terceros perjudicados (si 
el asegurado no hubiere registrado en la 
aseguradora el evento potencialmente 
dañoso, y éste pudiera ser reclamado en 
el futuro, por terceros perjudicados, será 
accionada la póliza que estuviere en vigor 
por ocasión de la presentación de la 
reclamación.) 

 
V. Ámbito de Cobertura: Cobertura con 

Ámbito Mundial. 
 
Parágrafo único Hacen parte del objeto de 
la póliza las definições que se encuentran 
descriptas en el Anexo I - Definiciones - Objeto 
del Seguro D&O, de esta Minuta de Póliza. 
 
 
CAPÍTULO III 
DE LOS DOCUMENTOS Y PRUEBA DEL SEGURO 
 
CLÁUSULA 3ª La presente Póliza se rige por las 
cláusulas y condiciones en él contenidas y por los 
anexos citados abajo que, debidamente 
rubricados, constituyen partes integrantes de él: 
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Anexo I  Definições - Objeto do Seguro D&O 
 
Anexo II Questionário D&O 
 
Anexo III Planilha de Preços 
 
Anexo IV Instrumento de Constituição do 

Consórcio Binacional de Seguradoras 
 
Parágrafo único Em caso de dúvida ou 
divergência entre o previsto nesta Apólice e nos 
seus Anexos ou documentos correlatos, incluso os 
documentos concernentes ao Pregão Eletrônico 
Binacional EF 0366-22, bem como quaisquer 
documentos anteriormente trocados entre as 
partes, relativos a presente Apólice, prevalecerá 
sempre o estabelecido neste Caderno de Bases e 
Condições; sendo que os anexos prevalecerão um 
sobre o outro pela ordem de sua nomeação e 
entre os documentos correlatos prevalecerão as 
disposições dos anexos. 
 
 
 
CAPÍTULO IV 
DE OUTROS SEGUROS GARANTINDO OS MESMOS 
RISCOS 
 
CLÁUSULA 4ª O TOMADOR se obriga a 
comunicar, por escrito, ao CONSÓRCIO 
BINACIONAL DE SEGURADORAS a existência de 
qualquer outro seguro garantindo os mesmos 
riscos cobertos por esta Apólice. 
 
CLÁUSULA 5ª Se for apresentado um pedido de 
indenização ao abrigo desta Apólice, e houver 
em vigor qualquer outro seguro garantindo ao 
SEGURADO a mesma indenização, o CONSÓRCIO 
BINACIONAL DE SEGURADORAS não será obrigado 
a atender o pedido com mais do que a parte 
proporcional que lhe couber entre todos os 
seguros existentes. 
 
 
CAPÍTULO V 
DA GESTÃO 
 
CLÁUSULA 6ª A Superintendência de 
Orçamento e Contabilidade da ITAIPU, será a 
área gestora desta Apólice. 
 
CLÁUSULA 7ª O CONSÓRCIO BINACIONAL DE 
SEGURADORAS designará, no prazo de até 5 
(cinco) dias corridos após a emissão da apólice, 
dois representantes, sendo um pela seguradora 

 
Anexo I Definiciones - Objeto del Seguro D&O 
 
Anexo II Cuestionario D&O 
 
Anexo III Planilla de Precios 
 
Anexo IV Instrumento de Constitución del 

Consorcio Binacional de Aseguradoras 
 
Parágrafo único En caso de duda o 
divergencia entre lo previsto en esta Póliza y en 
sus Anexos o documentos correlativos, inclusive 
los documentos concernientes a la Subasta a la 
Baja Electrónica Binacional EF 0366-22, así como 
cualesquiera documentos anteriormente 
intercambiados entre las partes, relativos a la 
presente Póliza, prevalecerá siempre lo establecido 
en el Pliego de Bases y Condiciones; siendo que los 
anexos, prevalecerán uno sobre el otro por el 
orden de su nominación y entre los documentos 
correlativos prevalecerán las disposiciones de los 
anexos. 
 
 
CAPÍTULO IV 
DE OTROS SEGUROS GARANTIZANDO LOS MISMOS 
RIESGOS 
 
CLÁUSULA 4ª EL TOMADOR se obliga a 
comunicar, por escrito, al CONSORCIO 
BINACIONAL DE ASEGURADORAS la existencia de 
cualquier otro seguro que garantice los mismos 
riesgos cubiertos por esta Póliza. 
 
CLÁUSULA 5ª Si fuere presentado un pedido de 
indemnización bajo cobertura de esta Póliza y   
hubiese en vigor cualquier otro seguro 
garantizando al ASEGURADO la misma 
indemnización, el CONSORCIO BINACIONAL DE 
ASEGURADORAS no será obligado a atender el 
pedido con más de lo que la parte proporcional 
que le cupiere entre todos los seguros existentes. 
 
 
CAPÍTULO V 
DE LA GESTIÓN 
 
CLÁUSULA 6ª La Superintendencia de 
Presupuesto y Contabilidad de la ITAIPU, será el 
área gestora de esta Póliza. 
 
CLÁUSULA 7ª EL CONSORCIO BINACIONAL DE 
ASEGURADORAS designará, en un plazo de hasta 5 
(cinco) días corridos después de la emisión de la 
póliza, dos representantes, siendo uno por la 
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brasileira e outro pela seguradora paraguaia que 
responderão pelo CONSÓRCIO BINACIONAL DE 
SEGURADORAS perante o TOMADOR até o total 
cumprimento das obrigações aqui assumidas. 
 
 
Parágrafo único O CONSÓRCIO BINACIONAL DE 
SEGURADORAS se compromete a substituir seus 
representantes quando, comprovadamente, estes 
não atenderem aos objetivos da função visando o 
cumprimento desta Apólice.  
 
 
CAPÍTULO VI 
DOS RISCOS COBERTOS 
 
CLÁUSULA 8ª São cobertos pela Apólice: 
 
I. Cobertura A - Indenização dos 

Administradores: A seguradora pagará 
pelas perdas e danos de cada segurado 
decorrentes de reclamação apresentada 
pela primeira vez contra o segurado 
durante o período de vigência, resultante 
da prática de qualquer ato danoso pelo 
segurado. Mediante solicitação da ITAIPU 
BINACIONAL e em conformidade com a 
seguradora, esta poderá efetuar 
pagamento direto aos terceiros 
prejudicados. 

 
II. Cobertura B - Reembolso ao TOMADOR: A 

seguradora pagará pelas perdas e danos de 
cada segurado decorrentes de reclamação 
apresentada pela primeira vez contra o 
segurado durante o período de vigência, a 
qual seja resultante da prática de 
qualquer ato danoso pelo segurado. 

 
CLÁUSULA 9ª Riscos Excluídos - Além de 
outras exclusões previstas em lei, o seguro de RC 
D&O não cobre os riscos de responsabilização 
civil dos segurados em decorrência de: 
 

I. danos causados a terceiros, pelos 
segurados, na qualidade de cidadãos, 
quando não estiverem no exercício de seus 
cargos no tomador, e/ou em suas 
subsidiárias, e/ou em suas coligadas, 
situação que se enquadra em outro ramo de 
seguro, o seguro de responsabilidade civil 
geral (RC Geral); 
 
II. danos causados a terceiros quando no 
exercício de profissões liberais, fora do 
exercício de seus cargos no tomador, e/ou 

aseguradora brasilera y otro por la aseguradora 
paraguaya que responderán por el CONSORCIO 
BINACIONAL DE ASEGURADORAS ante el TOMADOR 
hasta el total cumplimiento de las obligaciones 
aquí asumidas. 
 
Parágrafo único EL CONSORCIO BINACIONAL DE 
ASEGURADORAS se compromete a sustituir sus 
representantes cuando, comprobadamente, éstos 
no atiendan los objetivos de la función buscando 
el cumplimiento de esta Póliza. 
 
 
CAPÍTULO VI 
DE LOS RIESGOS CUBIERTOS 
 
CLÁUSULA 8ª Son cubiertos por la Póliza:  
 
I. Cobertura A - Indemnización de los 

Administradores: La aseguradora pagará por 
las pérdidas y daños de cada asegurado, 
consecuentes de reclamos presentados por 
primera vez contra el asegurado durante el 
período de vigencia, resultante de práctica 
de cualquier acto dañoso por el asegurado. 
Mediante solicitud de la ITAIPU BINACIONAL 
y en conformidad con la aseguradora, ésta 
podrá efectuar pago directo a los terceros 
perjudicados. 

 
 
II. Cobertura B - Reembolso al Tomador: La 

aseguradora pagará por las pérdidas y daños 
de cada asegurado, consecuentes de 
reclamos presentados por primera vez 
contra el asegurado durante el período de 
vigencia, resultante de práctica de cualquier 
acto dañoso por el asegurado. 

 
CLÁUSULA 9ª Riesgos excluidos - Además de 
otras exclusiones previstas en la ley, el seguro 
D&O no cubre los riesgos de responsabilidad civil 
de los asegurados en virtud de: 
 

I.  daños causados a terceros por los 
asegurados, en calidad de ciudadanos, 
cuando no estuvieren en el ejercicio de sus 
cargos en el tomador, y/o en sus subsidiarias, 
y/o en sus coligadas, situación que se 
encuadra en otro ramo de seguro, el seguro 
de responsabilidad civil general (RC General); 

 
 

II. daños causados a terceros cuando 
estuvieren en el ejercicio de profesiones 
liberales, fuera del ejercicio de sus cargos en 
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em suas subsidiárias, e/ou em suas 
coligadas, que são enquadrados em outro 
ramo de seguro, o seguro de 
responsabilidade civil profissional (RC 
Profissional); 
 
III. danos ambientais, que são 
enquadrados em outro ramo de seguro, 
denominado seguro de responsabilidade 
civil de riscos ambientais (RC Riscos 
Ambientais). 

 
 
CAPÍTULO VII 
DAS IMPORTÂNCIAS SEGURADAS 
 
CLÁUSULA 10 A importância segurada será de 
US$ 10.000.000,00 (dez milhões de dólares dos 
Estados Unidos da América, sendo 50% 
(cinqüenta por cento - US$ 5.000.000,00) no 
mercado segurador brasileiro e 50% (cinqüenta 
por cento- US$ 5.000.000,00) no mercado 
segurador paraguaio, sendo o limite agregado 
pela responsabilidade do segurado por todas as 
perdas derivadas por todas as reclamações 
interpostas contra todos os segurados. 
 
Parágrafo único Deverá ser incluído na 
definição de cobertura e risco coberto, no 
mínimo, as seguintes definições de coberturas 
(ou similares) e respectivos sublimites: 
 
 

Cobertura Limites 

Penhora On-Line 100% LMI 

Custos de Defesa e Honorários 
Advocatícios, inclusive, relativos a 
Multas e Penalidades. (¹) 

100% LMI 

Multas e Penalidades Cíveis e 
Administrativas 

100% LMI 

Responsabilização da sociedade 
(Tomador) pela reparação de danos 
causados à terceiros, em 
consequência de atos ilícitos culposos 
praticados por pessoas físicas 
seguradas. 

100% LMI 

Inabilitação dos Segurados 100% LMI 

Automaticidade para Novas 
Subsidiárias 100% LMI 

Despesas Emergenciais USD 1MM 

el tomador, y/o en suas subsidiarias, y/o en 
sus coligadas, que son encuadrados en otro 
ramo de seguro, el seguro de responsabilidad 
civil profesional (RC Profesional); 
 
 
III. daños ambientales, que son encuadrados 
en otro ramo de seguro, denominado seguro 
de responsabilidad civil de riesgos 
ambientales (RC Riesgos Ambientales). 

 
 
 
CAPÍTULO VII 
DE LAS SUMAS ASEGURADAS  
 
CLÁUSULA 10 La suma asegurada será de US$ 
10.000.000,00 (diez millones de dólares de los 
Estados Unidos de América), siendo 50% 
(cincuenta por ciento - US$ 5.000.000,00) en el 
mercado asegurador brasileño y 50% (cincuenta 
por ciento - US$ 5.000.000,00) en el mercado 
asegurador paraguayo, siendo el límite agregado 
por la responsabilidad del  asegurado por todas 
las pérdidas derivadas por todas las reclamaciones 
interpuestas contra todos los asegurados. 
 
Parágrafo único Deberán ser incluidos en la 
definición de cobertura y riesgo cubierto, como 
mínimo, las siguientes definiciones de coberturas 
(o similares) y respectivos sublímites: 
 
 

Cobertura Limites 

Embargos On-Line 100% LMI 

Costos de Defensa y Honorarios de 
Profesionales Abogados, inclusive, 
relativos a Multas y Penalidades (¹) 

100% LMI 

Multas y Penalidades Civiles y 
Administrativas  

100% LMI 

Responsabilidad de la sociedad 
(Tomador) por la reparación de daños 
causados a terceros, en consecuencia, 
de actos ilícitos culposos practicados 
por personas físicas aseguradas. 

100% LMI 

Inhabilitación de los Asegurados 100% LMI 

Automaticidad para Nuevas 
Subsidiarias 

100% LMI 

Gastos de Emergencias USD 1MM 
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Reclamação por Dano Moral 100% LMI 

Reclamação por Dano Material e 
Danos Corporais 

100% LMI 

Responsabilidades Estatutárias 100% LMI 

Cônjuge, Espólio, Herdeiros ou 
Representantes Legais 

100% LMI 

Extensão de cobertura para ex-
diretores, inclusive aposentados 

100% LMI 

Extensão de cobertura para os 
administradores das entidades sem 
fins lucrativos ligadas 

100% LMI 

Práticas Trabalhistas Indevidas – EPL 100% LMI 

Despesas de Publicidade / Proteção 
da Imagem Pessoal 

100% LMI 

Tomador vs segurado (Ambito 
Administrativo, Judicial ou Arbitral) 100% LMI 

Segurado vs segurado (Ambito 
Administrativo, Judicial ou Arbitral) 100% LMI 

Erros e Omissões – E&O (apenas no 
caso de desconsideração da 
personalidade jurídica) 

100% LMI 

Custos incorridos em processos de 
extradição 

100% LMI 

Advogados Internos, Auditores 
Internos, Contadores Internos e 
Gestores de Riscos Internos 

100% LMI 

Âmbito Tributário 100% LMI 

Reclamações relacionadas a dispensas 
coletivas 

100% LMI 

Reclamações relacionadas a falha na 
manutenção e contratação de seguros 

100% LMI 

Reclamações contra a Pessoa Jurídica 
que venham a recair sobre o segurado 

100% LMI 

Cobertura para processos de bens e 
liberdade (inclui Custos de Fiança e 
Caução Judicial) 

100% LMI 

Cobertura para custos de investigação 100% LMI 

Reclamos por Daño Moral 100% LMI 

Reclamos por Daño Material y Daños 
Corporales 

100% LMI 

Responsabilidades Estatutarias 100% LMI 

Cónyuge, herencia, Herederos o 
Representantes Legales 

100% LMI 

Extensión de cobertura para ex-
directores, inclusive jubilados  

100% LMI 

Extensión de cobertura para los 
administradores de las entidades 
ligadas sin fines de lucro 

100% LMI 

Prácticas de Trabajo Indebidas – EPL 100% LMI 

Gastos de Publicidad / Protección de 
la Imagen Personal 

100% LMI 

Tomador vs Asegurado (Ámbito 
Administrativo, Judicial o Arbitral) 100% LMI 

Asegurado vs Asegurado (Ámbito 
Administrativo, Judicial o Arbitral) 100% LMI 

Errores y Omisiones – E&O (solo en el 
caso de desconsideración de la 
personalidad jurídica) 

100% LMI 

Costos incurridos en procesos de 
extradición  

100% LMI 

Abogados Internos, Auditores Internos, 
Contadores Internos y Gestores de 
Riesgos Internos 

100% LMI 

Ámbito Tributario 100% LMI 

Reclamos relacionados a despidos 
colectivos 

100% LMI 

Reclamos relacionados a falla en la 
mantenimiento y contratación de seguros 

100% LMI 

Reclamos contra la Persona Jurídica 
que vengan a recaer sobre el 
asegurado 

100% LMI 

Cobertura para procesos de bienes y 
libertad (incluye Costos de Fianza y 
Caución Judicial) 

100% LMI 

Cobertura para costos de investigación  100% LMI 
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Gastos adicionais com especialistas 
para preparação da avaliação, 
relatório, levantamento, parecer ou 
contestação de prova em relação a 
uma reclamação coberta 

100% LMI 

Despesas de defesa relacionadas a 
procedimentos extrajudiciais 

100% LMI 

Retroatividade ilimitada para fatos 
geradores desconhecidos pelo 
Segurado/Tomador 

100% LMI 

Processos Judiciais ou Arbitrais 
movidos pelo próprio Tomador e/ou 
pelas Controladas e/ou Subsidiárias 
contra o Segurado 

100% LMI 

Prazo Adicional 

12 meses sem 
cobrança de 

Prêmio 
Adicional 

(¹) Fica entendido que a seguradora poderá exercer o 
direito de regresso contra os segurados, nos casos 
em que os danos causados a terceiros decorram de 
atos ilícitos dolosos, comprovadamente praticados 
pelos mesmos. 

 
 
CAPÍTULO VIII 
DAS FRANQUIAS 
 
CLÁUSULA 11 Aos eventuais sinistros 
(adiantamentos e indenizações), não serão 
aplicados quaisquer tipos de franquias e/ou 
participação proporcional. 
 
 
CAPÍTULO IX 
PREÇOS 
 
CLÁUSULA 12 O prêmio do seguro, fixo e 
irreajustável, a ser praticado nesta contratação, 
é o estabelecido na Proposta, Anexo III. 
 
 
§ 1º O TOMADOR não aceitará nenhuma 
reclamação por eventual erro de cálculo ocorrido 
na formação do prêmio do seguro constante na 
Proposta apresentada pelo CONSÓRCIO 
BINACIONAL DE SEGURADORAS. 
 
§ 2º No valor do prêmio do seguro estão 
incluídos todos os custos, obrigações e encargos 
inerentes ao objeto contratado, não podendo ser 
atribuída ao TOMADOR nenhuma despesa 
adicional, a qualquer título. 

Gastos adicionales con especialistas 
para preparación de evaluación, 
informes, levantamiento, parecer o 
contestación de prueba en relación a 
un reclamo cubierto.  

100% LMI 

Costos de defensa relacionados a 
procedimientos extrajudiciales 

100% LMI 

Retroactividad ilimitada para hechos 
generadores desconocidos por el 
Asegurado/Tomador 

100% LMI 

Procesos Judiciales o Arbitrales 
promovidos por el propio Tomador y/o 
por las Controladas y/o Subsidiarias 
contra el Segurado  
 

100% LMI 

Plazo Adicional 

12 meses sin 
cobro de 
Premio 

Adicional 

(1) Queda entendido que la aseguradora podrá ejercer 
el derecho de regreso contra los asegurados, en los 
casos en que los daños causados a terceros proven-
gan de actos ilicitos dolosos, comprobadamente 
practicados por los mismos. 

 
 
CAPÍTULO VIII 
DE LAS FRANQUICIAS 
 
CLÁUSULA 11 A los eventuales siniestros 
(adelantos e indemnizaciones), no será aplicado 
ningún tipo de franquicia y/o participación 
proporcional. 
 
 
CAPÍTULO IX 
PRECIOS 
 
CLÁUSULA 12 El premio del seguro, fijo e 
irreajustable, a ser practicado en esta 
contratación, es el establecido en la Oferta, 
Anexo III. 
 
§ 1º El TOMADOR no aceptará ningún reclamo 
por eventual error de cálculo ocurrido en la 
formación del premio del seguro que consta en la 
Oferta presentada por el CONSORCIO BINACIONAL 
DE ASEGURADORAS. 
 
§ 2º En el valor del premio del seguro están 
incluidos todos los costos y obligaciones 
inherentes al objeto contratado, no pudiendo ser 
atribuido al TOMADOR ningún costo adicional, a 
cualquier título. 
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CAPÍTULO X 
FORMA E CONDIÇÕES DE PAGAMENTO 
 
CLÁUSULA 13 O pagamento do prêmio do 
seguro (em U$$), condicionado a apresentação 
da documentação citada nos parágrafos desta 
cláusula, será efetuado em quatro parcelas 
iguais, semestrais, conforme o seguinte 
cronograma: 
 
a) 1ª parcela no dia 30 de novembro de 2022; 
 
b) 2ª parcela no dia 31 de maio de 2023; 
 
c) 3ª parcela no dia 30 de novembro de 2023; 
 
d) 4ª parcela no dia 31 de maio de 2024. 
 
§ 1º Para o pagamento do prêmio 
correspondente ao mercado brasileiro o 
CONSÓRCIO BINACIONAL DE SEGURADORAS 
deverá encaminhar para a Central de Protocolo 
da ITAIPU, aos cuidados da Superintendência de 
Orçamento e Contabilidade os boletos bancários 
para pagamento do prêmio do seguro, com 
antecedência de 30 (trinta) dias corridos da data 
dos respectivos vencimentos. 
 
§ 2º Para o pagamento do prêmio 
correspondente ao mercado paraguaio o 
CONSÓRCIO BINACIONAL DE SEGURADORAS deverá 
enviar à Superintendência de Orçamento e 
Contabilidade via Central de Protocolo da ITAIPU, 
com antecipação de 30 (trinta) dias corridos da 
data de vencimento de cada parcela, as seguintes 
documentações exigidas para a liberação do 
pagamento: 
 
a) acorrespondência com a solicitação do 

pagamento, número assinado a este 
contrato, indicando a instituição bancária e 
o número de conta corrente/poupança onde 
deseja receber o pagamento; 

 
b) original da “fatura legal” discriminando-se 

detalhadamente os valores cobrados e o 
número assinado a esta contratação. 

 
 
CAPÍTULO XI 
DA SUBCONTRATAÇÃO, CESSÃO E 
TRANSFERÊNCIA 
 
CLÁUSULA 14 A presente Apólice não poderá 

 
 
CAPÍTULO X 
FORMA Y CONDICIONES DE PAGO 
 
CLÁUSULA 13 El pago del premio del seguro 
(em U$$), condicionado a la presentación de la 
documentación citada en los parágrafos de esta 
cláusula, será realizado en cuatro cuotas iguales, 
semestrales, conforme al siguiente cronograma: 
 
 
a) 1ª cuota el día 30 de noviembre de 2022; 

b) 2ª cuota el día 31 de mayo de 2023; 

c) 3ª cuota el día 30 de noviembre de 2023; 

d) 4ª cuota el día 31 de mayo de 2024. 
 
§ 1º Para el pago del premio correspondiente 
al mercado brasileño el CONSORCIO BINACIONAL DE 
ASEGURADORAS deberá remitir a la 
Superintendencia de Presupuesto y Contabilidad, vía 
Central de Protocolo de la ITAIPU, los comprobantes 
bancarios para el pago del Premio del Seguro, con 
antecedencia de 30 (treinta) días corridos de la 
fecha de los respectivos vencimientos. 
 
 
§ 2º Para el pago del premio correspondiente al 
mercado paraguayo el CONSORCIO BINACIONAL DE 
ASEGURADORAS deberá remitir a la 
Superintendencia de Presupuesto y Contabilidad, vía 
Central de Protocolo de la ITAIPU, con anticipación 
de 30 (treinta) días corridos a la fecha de 
vencimiento de cada cuota, las siguientes 
documentaciones exigidas para la liberación del 
pago:  
 
a) correspondencia con la solicitud del pago, 

número asignado a este contrato, indicando la 
institución bancaria y el número de cuenta 
corriente/ahorro donde desea recibir el pago; 

 
 
b) original de la "factura legal" discriminándose 

detalladamente los valores cobrados y el 
Número asignado a esta contratación. 

 
 
CAPÍTULO XI 
DE LA SUBCONTRATACION, CESIÓN Y 
TRANSFERENCIA 
 
CLÁUSULA 14 La presente Póliza no podrá ser 
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ser cedida, transferida, dada em garantia ou 
subcontratada. 
 
 
CAPÍTULO XII 
DO SIGILO DE INFORMAÇÕES 
 
CLÁUSULA 15 O CONSÓRCIO BINACIONAL DE 
SEGURADORAS obriga-se a manter os critérios de 
sigilo e confiabilidade quando utilizar dados e 
informações fornecidas e pertencentes ao 
TOMADOR, não podendo fornecê-los à terceiros, 
salvo com prévio e expresso consentimento do 
TOMADOR. 
 
 
CAPÍTULO XIII 
DA NOVAÇÃO 
 
CLÁUSULA 16 O não exercício pelo TOMADOR 
de qualquer faculdade ou direito previsto nesta 
Apólice ou Lei não constituirá novação, 
permanecendo inalteradas e válidas todas as 
suas cláusulas e condições. 
 
 
CAPÍTULO XIV 
COMUNICAÇÕES 
 
CLÁUSULA 17 Todas as comunicações entre 
as partes deverão ser feitas por escrito, carta 
e/ou email. Quando dirigidas ao TOMADOR, 
deverão ser encaminhadas à área gestora: 
 
ITAIPU  
Central de Protocolo 
A/C:  Diretoria Financeira 
 Superintendência de Orçamento e 
 Contabilidade 
 Av. Silvio Américo Sasdelli, 800 – Vila A 
 CEP 85.866-900 – Centro Executivo 
 Foz do Iguaçu - Paraná – Brasil 
 
e quando dirigidas ao CONSÓRCIO BINACIONAL DE 
SEGURADORAS, a: 
__________________________________________
____________________________________ 
 
 
CAPÍTULO XV 
DA VIGÊNCIA DA APÓLICE 
 
CLÁUSULA 18 A presente Apólice vigorará pelo 
prazo de 24 (vinte e quatro) meses. 
 
CLÁUSULA 19 A responsabilidade do 

cedida, transferida, dada en garantía o 
subcontratada. 
 
 
CAPÍTULO XII 
DE LA CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACIÓN  
 
CLÁUSULA 15 EL CONSORCIO BINACIONAL DE 
ASEGURADORAS se obliga a mantener los criterios 
de sigilo y confidencialidad en cuanto a la 
utilización de datos e informaciones provistas y 
pertenecientes al TOMADOR, no pudiendo 
entregarlos a terceros, salvo con previo y expreso 
consentimiento del TOMADOR. 
 
 
CAPÍTULO XIII 
DE LA NOVACIÓN 
 
CLÁUSULA 16 El no ejercicio por el TOMADOR de 
cualquier facultad o derecho previsto en esta 
Póliza o en la Ley no constituirá novación, 
permaneciendo inalteradas y válidas todas sus 
cláusulas y condiciones. 
 
 
CAPÍTULO XIV 
DE LAS COMUNICACIONES 
 
CLÁUSULA 17 Todas las comunicaciones entre 
las partes deberán ser hechas por escrito, carta 
y/o correo eletrónico. Cuando fueren dirigidas al 
TOMADOR, deberán ser remitidas al área gestora: 
 
ITAIPU 
Central de Protocolo ITAIPU 
A/C: Dirección Financiera 
 Superintendencia de Presupuesto y 
 Contabilidad 
 Avda. España, nº 850 entre Perú y Padre 
 Pucheau 
 Asunción - Paraguay 
 
y cuando fueren dirigidas al CONSORCIO 
BINACIONAL DE ASEGURADORAS, a: 
___________________________________________
_________________________________ 
 
 
CAPÍTULO XV 
VIGENCIA DE LA PÓLIZA 
 
CLÁUSULA 18 La presente Póliza regirá por el 
plazo de 24 (veinticuatro) meses. 
 
CLÁUSULA 19 La responsabilidad del CONSORCIO 
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CONSÓRCIO BINACIONAL DE SEGURADORAS, 
inicia-se às vinte e quatro horas do dia 
13.09.2022 e cessará às 24 horas do dia 
13.09.2024. 
 
 
CAPÍTULO XVI 
DO FORO 
 
CLÁUSULA 20 Fica estabelecida a jurisdição 
de Foz do Iguaçu – Paraná, Brasil e de Assunção, 
Paraguai como as únicas competentes para os 
pleitos emergentes desta Apólice. 
 
 
CLÁUSULA 21 Fica entendido e acordado que 
na hipótese de conflito, as disposições do Edital 
e seus Anexos prevalecem sobre as Condições 
Gerais, Específicas, Básicas e Adicionais, bem 
como quaisquer outras disposições e/ou 
coberturas e/ou cláusulas mencionadas e/ou 
contratadas e/ou previstas na(s) Apólice(s) a 
ser(em) emitida(s) pela(s) Seguradora(s). 
 
 
 
CAPÍTULO XVII 
ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE - CONDIÇÃO 
SUSPENSIVA (Aplicável somente para 
companhias de seguros estabelecidas no 
Paraguai) 
 
CLÁUSULA 22 Como condição suspensiva de 
responsabilidade das Seguradoras, o Tomador do 
Seguro deve enviar a reclamação no prazo de 90 
dias após ter tomado conhecimento da 
apresentação de uma reivindicação contra o 
Segurado e / ou contra ao Tomador do Seguro.  
 
Em todos os casos, essa reclamação deve ser 
feita o mais rápido possível; a partir da 
reclamação realizada fica liberada, de pleno 
direito, a qualidade de suspensão da 
responsabilidade das Seguradoras.  
 
No entanto, se uma Reclamação for apresentada 
contra o Segurado e/ou o Tomador do Seguro 
durante os 7 dias anteriores à expiração do Prazo 
de vencimento da Apólice, uma notificação por 
escrito poderá ser enviada às Seguradoras no 
prazo de até 14 dias do vencimento da vigência 
da Apólice, ou o mais breve possível. 
 
 
Se durante a vigência da apólice, o Tomador do 
Seguro tomar conhecimento de um ato ilícito ou 

BINACIONAL DE ASEGURADORAS, se inicia a las 
veinticuatro horas del día 13.09.2022 y cesará a 
las 24 horas del día 13.09.2024. 
 
 
 
CAPÍTULO XVI 
DE LA JURISDICCIÓN 
 
CLÁUSULA 20 Queda establecida la 
jurisdicción de Foz de Iguazú - Paraná, Brasil, y 
de Asunción, Paraguay, como las únicas 
competentes para los pleitos emergentes de esta 
Póliza. 
 
CLÁUSULA 21 Queda entendido y acordado 
que, en la hipótesis de conflicto, las disposiciones 
del Pliego de Bases y Condiciones y sus Anexos 
prevalecen sobre las Condiciones Genereales, 
Específicas. Básicas y Adicionales, bien como 
sobre cualesquiera otras disposiciones y/o 
coberturas y/o cláusulas mencionadas y/o 
contratadas y/o previstas en la(s) póliza(s) a ser 
emitida(s) por las Aseguradoras. 
 
 
CAPÍTULO XVII 
DENUNCIA DEL RECLAMO – CONDICIÓN 
SUSPENSIVA (Aplicable solo para compañías de 
seguro establecidas en Paraguay) 
 
 
CLÁUSULA 22 Como condición suspensiva de 
la responsabilidad de los Aseguradores, el 
Tomador del Seguro debe enviar la Denuncia 
dentro de los 90 días siguientes de haber tomado 
conocimiento de la presentación de un Reclamo 
contra el Asegurado y/o contra aquel (Tomador 
del Seguro).  
En todos los casos tal denuncia debe ser hecha a 
la brevedad posible; a partir de la denuncia 
operada quedará de pleno derecho liberada la 
calidad de suspensiva a la responsabilidad de los 
Aseguradores. 
 
Sin embargo, si se presentare un Reclamo contra 
el Asegurado y/o el Tomador del Seguro durante 
los 7 días previos al vencimiento del Periodo de 
Vigencia de la Póliza, podrá enviarse una 
notificación escrita a los Aseguradores dentro del 
plazo de 14 días contados desde la fecha de 
vencimiento de dicho Periodo de Vigencia o en la 
brevedad posible. 
 
Si durante el Periodo de Vigencia de la Póliza, el 
Tomador del Seguro toma conocimiento acerca de 
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de uma situação ou circunstância que considere 
se tornar uma reclamação (em ambos os casos, 
pela primeira vez), o Tomador do Seguro deverá 
emitir o aviso dentro de 90 dias após o momento 
em que o Tomador do Seguro tomou 
conhecimento do Ato ou Circunstância Ilícita (em 
oposição a uma reclamação) ou a partir do 
momento em que o Tomador do Seguro deveria 
razoavelmente ter feito isso ou o mais 
rapidamente possível; nesse caso, qualquer 
Reclamação apresentada posteriormente será 
tratada como se tivesse sido submetida durante 
a Vigência da Apólice. No entanto, se o Tomador 
tomar conhecimento de qualquer Circunstância 
durante os 7 dias anteriores ao término do Prazo 
de Vigência da Apólice, ele poderá notificar as 
Seguradoras por escrito dentro de um período de 
14 dias a partir da data de vencimento da 
Apólice ou o mais breve possível, com a 
finalidade de garantir os direitos que o assiste 
considerarando qualquer reclamação que siga tal 
circunstância, como se ela tivesse sido feita 
dentro do Prazo da Vigência. 

un Acto Ilícito o de una situación o Circunstancia 
que considera que podrá convertirse en un 
Reclamo (en ambos casos, por primera vez), el 
Tomador del Seguro debe cursar la Notificación 
dentro de los 90 días posteriores al momento en 
que el Tomador del Seguro tomó conocimiento del 
Acto o Circunstancia Ilícita (en contraposición con 
un Reclamo) o desde el momento en el cual el 
Tomador del Seguro debería razonablemente 
haberlo hecho o en la brevedad posible, en cuyo 
caso todo Reclamo que se presente con 
posterioridad será tratado como si se hubiera 
presentado durante el Periodo de Vigencia de la 
Póliza. Sin embargo, si el Tomador toma 
conocimiento de cualquier Circunstancia durante 
los 7 días previos al vencimiento del Periodo de 
Vigencia de la Póliza, podrá notificarlo por escrito 
a los Aseguradores dentro del plazo de 14 días 
contados desde la fecha de vencimiento de dicho 
Periodo o en la brevedad posible a los efectos de 
precautelar los derechos que le asiste 
considerándose todo reclamo que siga a tal 
Circunstancia como si se lo hubiese hecho dentro 
de la Vigencia de la Póliza. 

 


